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Fedlesfordagtil
RADETSFORORDNING

om restriktive foranstaltninger mod visse personer, enheder og organer under hensyn til
situationen i Egypten
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BEGRUNDEL SE

| Radets afgerelse 2011/[...]/FUSP er der truffet bestemmelse om, at der skal vedtages
restriktive foranstaltninger over for de personer, der er ansvarlige for uretmasssig
tilegnelse af den egyptiske stats midler, og som derved bergver det egyptiske folk
udbyttet af den bazredygtige udvikling af dets gkonomi og samfund og samtidig
underminerer udviklingen af demokrati i landet.

Disse foranstaltninger bestdr i at indefryse pengemidler og gkonomiske ressourcer
tilhgrende de personer, der er opfart pa listen i bilaget til FUSP-afgarelsen. EU's
hejtstdende repressentant  for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik og
Kommissionen foreslar at give disse foranstaltninger virkning med en forordning med
hjemmel i artikel 215, stk. 2, i traktaten om Den Europagske Unions funktionsmade
(TEUF).
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2011/0056 (NLE)
Fadlesfordag til
RADETSFORORDNING

om restriktive foranstaltninger mod visse personer, enheder og organer under hensyn til
situationen i Egypten

RADET FOR DEN EUROP/EISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europadske Unions funktionsméade, saalig artikel 215,
stk. 2,

under henvisning til R&dets afgerelse 2011/[...]/FUSP af [...] om restriktive foranstaltninger
mod visse personer, enheder og organer under hensyn til situationen i Egypten,

under henvisning til fadles forslag fra Unionens hgjtstéende reprassentant for udenrigs-
anliggender og sikkerhedspolitik og Kommissionen,

efter haring af Den Europadske Tilsynsfarende for Databeskyttelse, og
ud fra felgende betragtninger:

() | Radets afgerelse 2011/[...]/FUSP er der truffet bestemmelse om, at der skal
indefryses pengemidler og gkonomiske ressourcer tilhgrende visse personer, der er
ansvarlige for uretmaessig tilegnelse af den egyptiske stats midler, og som derved
bergver det egyptiske folk udbyttet af den bazredygtige udvikling af dets gkonomi og
samfund og underminerer udviklingen af demokrati i landet, og over for personer med
tilknytning til dem. Disse fysiske og juridiske personer, enheder og organer er opfart
palisteni bilaget til afgarelsen.

()] Da disse foranstaltninger falder ind under anvendelsesomradet for traktaten om Den
Europadske Unions funktionsméde, er lovgivning pa EU-plan ngdvendig for deres
gennemferelse, navnlig for at sikre, at de gkonomiske akterer i alle medlemsstaterne
anvender dem ensartet.

3 | denne forordning overholdes de grundlasggende rettigheder og de principper, som
bl.a. Den Europadske Unions charter om grundlasggende rettigheder anerkender,
herunder retten til adgang til effektive retsmidler og til en retfaardig rettergang og
retten til beskyttelse af personoplysninger. Denne forordning ber anvendes i
overensstemmel se med disse rettigheder og principper.

4 For at sikre ensartede betingelser for gennemferelsen af denne forordning, ber
gennemf grel sesbef gj el serne overdrages til Kommissionen.

(5) Med henblik pa gennemfarelsen af denne forordning og for at skabe sterst mulig
retssikkerhed i Unionen bgr navne og andre relevante oplysninger om fysiske og
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(6)

juridiske personer, enheder og organer, hvis pengemidler og gkonomiske ressourcer
skal indefryses i overensstemmelse med denne forordning, geres offentligt
tilgangelige. Enhver behandling af personoplysninger bgr ske i overensstemmelse
med Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 45/2001 af 18. december
2000 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af
personoplysninger i fadlesskabsinstitutionerne og -organerne og fri udvekdling af
sddanne oplysninger' samt Europa-Parlamentets og R&dets direktiv 95/46/EF af
24. oktober 1995 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af
personoplysninger og om fri udveksling af sddanne oplysninger?.

For at sikre, at foranstaltningerne i denne forordning er effektive, ber den treede i kraft
straks —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

| denne forordning forstas ved:

a)

b)

"pengemidler": finansielle aktiver og midler af enhver art, herunder, men ikke
begramset til:

i)  kontanter, checks, pengefordringer, veksler, anvisninger og andre betalings-
instrumenter

i) indestdender i finansieringsinstitutter eller andre enheder, saldi pa konti,
tilgodehavender og tilgodehavendebeviser

iii)  barsnoterede og unoterede vaadipapirer og gaddsinstrumenter, herunder aktier
og andre egjerandele, vaadipapircertifikater, obligationer, gaddsbeviser,
warrants, usikrede vaardipapirer og derivatkontrakter

iv) renter, udbytte eller andre indtaggter eller vaardier hidrarende fra aktiver

v)  kreditter, modregningsrettigheder, garantier, opfyldelsesgarantier eller andre
finansielle forpligtel ser

vi) remburser, konnossementer, | gsgrepantebreve

vii) dokumenter, der godtger en andel i eller krav pa pengemidler eller gkonomiske
ressourcer

"indefrysning af pengemidler": hindring af enhver bevaagyelse, overfersel, aandring og
brug af, adgang til eller omgang med pengemidler pa en hvilken som helst made, der
vil fare til en aandring i omfang, belab, placering, gerforhold, besiddelse, art og
bestemmel se eller anden aandring, som vil gare det muligt at anvende de pagad dende
pengemidler, herunder portefaljeforvaltning

EFT L 8af 12.1.2001, s. 1.
EFT L 281 af 23.11.1995, s. 31.
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c)

d)

"gkonomiske ressourcer: aktiver af enhver art, bade materielle og immaterielle, og
savel lasgre som fast gendom, som ikke er pengemidler, men som kan benyttes til at
opna pengemidler, varer eller tjenesteydel ser

"indefrysning af gkonomiske ressourcer: hindring af, at sddanne aktiver pa nogen
made anvendestil at opna pengemidler, varer eller tjenesteydel ser, herunder ogsa ved
salg, lge eler pantsagning

"Unionens omréde': de af medlemsstaternes omréder, hvor traktaten finder
anvendelse pa de betingelser, der er fastsat i traktaten, herunder deres luftrum.

Artikel 2

Alle pengemidler og gkonomiske ressourcer, som tilharer eller gjes, besiddes eller
kontrolleres af de fysiske og juridiske personer, enheder og organer, der er opfart pa
listeni bilag I, indefryses.

Pengemidler og gkonomiske ressourcer ma hverken direkte eller indirekte stilles til
radighed for de fysiske og juridiske personer, enheder og organer, der er opfert pa
listeni bilag |, eller stillestil radighed til fordel for dem.

Bevidst og forsadlig deltagelse i aktiviteter, der direkte eller indirekte har til forma
eller til felge at omga dei stk. 1 og 2 omhandlede foranstaltninger, er forbudt.

Artikel 3

Bilag | omfatter de fysiske og juridiske personer, enheder og organer, som Radet i
henhold til artikel 1, stk. 1, i Radets afgarelse 2011/[...]/FUSP &f [...] har konstateret
er ansvarlige for uretmaessig tilegnelse af den egyptiske stats midler, og fysiske eller
juridiske personer, enheder og organer med tilknytning til dem.

Bilag | ma udelukkende indeholde falgende oplysninger om de fysiske personer, der
er opfart palisten:

a) til identifikation: fysiske personers efternavn og fornavne (herunder eventuelle
kaldenavne og titler), fedselsdato og fedested, nationalitet, pasnummer og
identitetskortnummer, skatteregistreringsnummer og socialsikringsnummer,
kan, adresse eller andre oplysninger om, hvor vedkommende opholder sig;
gtilling eller erhverv

b)  datoen, hvor den fysiske eller juridiske person, enheden eller organet er blevet
optaget i bilaget

c)  begrundelsen for opferelsen palisten.

Bilag | kan ogsa indeholde oplysninger om familiemedlemmer til personerne pa
listen, men kun hvis sadanne oplysninger anses for at vaae nadvendige i den
konkrete sag med henblik pa at kontrollere identiteten af den fysiske person palisten.
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Artikel 4

Uanset artikel 2 kan medlemsstaternes kompetente myndigheder, jf. webstederne
angivet i bilag I, give tilladelse til frigivelse af visse indefrosne pengemidler eller
gkonomiske ressourcer eller til, at visse indefrosne pengemidler eller gkonomiske
ressourcer stilles til radighed pa de vilkar, som de finder hensigtsmaessige, nér de har
konstateret, at pengemidlerne eller de gkonomiske ressourcer:

ad) e ngdvendige for at daskke vitale behov for de personer, der er opfert pa listen
i bilag I, og for de familiemedlemmer, de har forsergelsespligt over for,
herunder til betaling af fedevarer, huslgje eller hypoteklan, medicin og
laegebehandling, skatter, forsikringspraamier og offentlige forbrugsafgifter

b)  udelukkende er bestemt til betaling af rimelige honorarer eller godtgerelse af
afholdte udgifter i forbindelse med juridisk bistand

c) aene er bestemt til betaling af afgifter eller administrationsgebyrer for
rutinemasssig opbevaring eller forvaltning af indefrosne pengemidler eller
gkonomiske ressourcer, eller

d) er nadvendige til a dakke ekstraordinege udgifter, dog kun hvis
medlemsstaten har meddelt de evrige medlemsstater og Kommissionen,
hvorfor den finder, at der ber gives en sadan saalig tilladelse, mindst to uger
far meddelelsen af tilladel sen.

Den pagad dende medlemsstat underretter de gvrige medlemsstater og Kommissionen
om alletilladelser, der givesi henhold til stk. 1.

Artikel 5

Uanset artikel 2 kan medlemsstaternes kompetente myndigheder, jf. webstederne
angivet i bilag 11, give tilladelse til frigivelse af visse indefrosne pengemidler og
gkonomiske ressourcer, hvis fglgende betingelser er opfyldt:

a) pengemidlerne eller de gkonomiske ressourcer er omfattet af en retslig eller
administrativ afgerelse eller en voldgiftsafgarelse om tilbageholdsret, der er
truffet inden den dato, hvor personen, enheden eller organet i artikel 2 blev
optaget i bilag I, eller af en dom, en administrativ afgerelse eller en
voldgiftskendelse, der er afsagt far denne dato

b) pengemidierne eller de gkonomiske ressourcer skal udelukkende anvendes til
at indfri fordringer, der er sikret ved en sadan tilbageholdelsesret eller er
anerkendt som gyldige ved en sddan dom, inden for de begramsninger, som er
fastsat i geddende love og administrative bestemmelser om sddanne
fordringshaveres rettigheder

c) tilbageholdelsesretten eller dommen, afgerelsen eller kendelsen er ikke til
fordel for personer, enheder eller organer, der er opfert i bilag |, og

d) anerkendelse af afgarelsen om tilbageholdelsesret eller dommen er ikke i strid
med grundlasggende retsprincipper i den pagad dende medlemsstat.
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Den pagad dende medlemsstat underretter de gvrige medlemsstater og Kommissionen
om aletilladelser, der givesi henhold til stk. 1.

Artikel 6

Artikel 2, stk. 2, finder ikke anvendelse pa beleb, der tilfares indefrosne konti, i form
af:

a) renter og andre indteegter af disse konti eller

b) forfaldne belgb i henhold til kontrakter, aftaler eller forpligtelser, som er
indgaet eller opstaet forud for den dato, hvor den fysiske eller juridiske person,
enheden eller organet, jf. artikel 2, blev optaget i bilag I,

forudsat at disse renter, andre indtagyter og forfaldne belgb indefryses i henhold til
artikel 2, stk. 1.

Artikel 2, stk. 2, er ikke til hinder for, at finansierings- eller kreditinstitutioner i
Unionen, der modtager pengemidler til en konto tilharende en fysisk eller juridisk
person, en enhed eller et organ, krediterer de indefrosne konti med disse belgb,
forudsat at alle belgb, der tilferes disse konti, ogsa indefryses. Finansierings- eller
kreditinstitutterne underretter straks den kompetente myndighed om sadanne
transaktioner.

Artikel 7

Uanset artikel 2 kan medlemsstaternes kompetente myndigheder, jf. webstederne i bilag I,
ndr en person, en enhed eller et organ opfert i bilag | skal betale forfaldne belgb i henhold til
kontrakter, aftaler eller forpligtelser, den pagaddende person eller enhed eller det pagaddende
organ har indgaet eller padraget sig inden den dato, hvor den pagaddende person eller enhed
eller det pagaddende organ blev optaget pa listen, tillade frigivelse af visse indefrosne
pengemidler eller gkonomiske ressourcer pa de vilkdr, de finder hensigtsmasssige, hvis
falgende betingel ser er opfyldt:

a)

b)

den kompetente myndighed har fastsl et:

1) at pengemidlerne eller de gkonomiske ressourcer skal anvendes til en betaling,
der skal foretages af en person, en enhed eller et organ, som er opfert palisteni

bilag |
i) at betalingen ikke er i strid med artikel 2, stk. 2,

den pagaddende medlemsstat mindst to uger, fer tilladelsen gives, har meddelt de
andre medlemsstater og Kommissionen, at dens kompetente myndighed har fastsl aet,
at betingelsernei litraa) er opfyldt, og at den pétamker at give en tilladel se.

Artikel 8

Fysiske og juridiske personer, enheder og organer, som implementerer forordningen,
herunder disses ledelse og personale, kan ikke pa nogen made drages til ansvar for at
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have indefrosset pengemidler og gkonomiske ressourcer eller for at have afvist at
stille pengemidler eller gkonomiske ressourcer til radighed, nar det er gjort i god tro i
forvisning om, at det er i overensstemmelse med denne forordning, medmindre det
godtgeres, at indefrysningen eller tilbageholdelsen er sket som feglge af
forsemmelighed.

2. Forbuddet i artikel 2, stk. 2, medferer ikke nogen form for ansvar for de berarte
fysiske eller juridiske personer, enheder og organer, som har stillet disse pengemidler
eller gkonomiske ressourcer til radighed, hvis disse ikke vidste og ikke havde rimelig
grund til at formode, at deres handling ville veare i strid med det pagad dende forbud.

Artikel 9

1 Med forbehold af geddende regler vedrgrende indberetning, fortrolighed og
tavshedspligt skal fysiske og juridiske personer, enheder og organer:

a) geblikkeligt videregive oplysninger, der kan fremme overholdelsen af denne
forordning, herunder oplysninger om konti og belgb, som er indefrosset i
medfer af artikel 2, til den kompetente myndighed, jf. webstederne i bilag I1, i
den medlemsstat, hvor de pageddende er bosat €ller befinder sig, og direkte
eller via medlemsstaterne fremsende oplysningerne til Kommissionen, og

b)  samarbejde med den kompetente myndighed om kontrol af disse oplysninger.

2. Alle oplysninger, som gives eller modtages i henhold til denne artikel, ma kun
anvendestil de formal, hvortil de er givet eller modtaget.

Artikel 10

Kommissionen og medlemsstaterne underretter straks hinanden om de foranstaltninger, der
treffes i henhold til denne forordning, og udveksler andre relevante oplysninger, som de rader
over, og som har relation til denne forordning, navnlig oplysninger om overtraedel ser,
handhaevel sesproblemer og domme af sagt af nationale domstole.

Artikel 11
1 Kommissionen bemyndigestil:

a) at andre bilag | pa grundlag af afgerelser vedrerende bilag | til Rédets
afgerelse 2011/[...]/FUSP, og

b) atandrebilag Il pagrundlag af oplysninger fra medlemsstaterne.

2. Kommissionen angiver grundene til opferelsen pa listen i afgerelserne truffet i
henhold til stk. 1, litra @), og meddeler sin afgerelse til den fysiske eller juridiske
person, den enhed eller det organ, der er omhandlet i bilag I, enten individuelt, eller
hvis adressen ikke er kendt, ved offentliggerelse af en bekendtgerelse, der giver den
pagaddende fysiske eller juridiske person, enheden eller organet mulighed for at
fremsadte bemaakninger.
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3. Hvis der fremsadtes bemazkninger, tager Kommissionen bilag | op til fornyet
overvejelse, og oplyser personerne, enhederne eller organerne herom.

4. Kommissionen behandler personoplysninger med henblik pa udferelsen af sine
opgaver i henhold til denne forordning. Disse opgaver omfatter:

a)  udarbedelse af andringer af bilag I til denne forordning

b) indferelse af indholdet af dette bilag i den elektroniske, konsoliderede
liste, som findes pa K ommissionens hjemmeside, over personer, grupper
og enheder, der er omfattet af EU's finansielle sanktioner®

c) behandling af oplysninger om konsekvensen af foranstaltningerne i
denne forordning, sdsom vaadien af de indefrosne pengemidler og
oplysninger om tilladelser givet af de kompetente myndigheder.

6. Kommissionen kan kun behandle relevante oplysninger om lovovertraadel ser, der er
begéet af fysiske personer pa listen, og om straffedomme eller sikkerheds-
foranstaltninger, der vedrarer disse personer, ndr en sadan behandling er ngdvendig
for at udarbejde bilag | til denne forordning. Sadanne oplysninger ma hverken
offentliggeres eller udveksles.

7. Med henblik pa denne forordning udpeges det kontor i Kommissionen, der er anfert i
bilag I, som "registeransvarlig" for Kommissionen, jf. artikel 2, litrad), i forordning
(EF) nr. 45/2001, for at skre, at de bergrte fysiske personer kan udeve deres
rettigheder i henhold til forordning (EF) nr. 45/2001.

Artikel 12

1 Medlemsstaterne fastsadter bestemmelser om sanktioner for overtreedelse af denne
forordning og tradfer alle nadvendige foranstaltninger til at sikre gennemfarelsen
heraf. Sanktionerne skal vamre effektive, stai et rimeligt forhold til overtraadelsernes
grovhed og have af skragkkende virkning.

2. Medlemsstaterne giver Kommissionen meddelelse om disse bestemmelser straks
efter denne forordnings ikrafttraaden og underretter den om senere andringer.
Artikel 13
Nar denne forordning indeholder krav om, at der skal gives meddelelse eller underretning til
Kommissionen eller pa anden made kommunikeres med den, skal der bruges den adresse og
avrige kontaktoplysninger, der er angivet i bilag 1.
Artikel 14

Denne forordning finder anvendel se:

3 http://ec.europa.eu/externa _relations/cfsp/sanctions/consol-list_en.htm.
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a) pa Unionens omréde, herunder dens luftrum

b) om bord pafly og skibe under en medlemsstats jurisdiktion

C) pa ale personer inden for eller uden for Unionens omrade, som er statsborgere i en
medlemsstat

d) paallejuridiske personer, enheder og organer, der er oprettet eller stiftet i henhold til

en medlemsstats lovgivning
€) pa ale juridiske personer, enheder og organer med hensyn til enhver
erhvervsaktivitet, som helt eller delvis finder sted inden for Unionen.
Artikel 15

Denne forordning treeder i kraft pa dagen for offentliggerelsen i Den Europadske Unions
Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gadder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfaadiget i Bruxelles, den[...].

Pa Radets vegne
[..]

Formand
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BILAG|
Liste over fysiske og juridiske personer, enheder og organer, jf. artikel 2, stk. 1

(udfyldes af Radet)
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BILAG I
Liste over medlemsstaternes kompetente myndigheder, jf. artikel 4, stk. 1, artikel 5,
stk. 1, artikel 7 og artikel 8, stk. 1, samt adresse til brug ved meddelelser til Europa-
Kommissionen

(Udfyldes af medlemsstaterne)

A. Kompetente myndigheder i hver medlemsstat:

BELGIEN

BULGARIEN

TIEKKIET

DANMARK

TYSKLAND

ESTLAND

IRLAND

GRAKENLAND

SPANIEN

FRANKRIG

ITALIEN

CYPERN

LETLAND

LITAUEN

LUXEMBOURG

UNGARN
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MALTA

NEDERLANDENE

DSTRIG

POLEN

PORTUGAL

RUMZENIEN

SLOVENIEN

SLOVAKIET

FINLAND

SVERIGE

DET FORENEDE KONGERIGE

B. Adresse, hvortil meddelelser til Europa-K ommissionen skal sendes:

Europa-Kommissionen

Tjenesten for Udenrigspolitiske Instrumenter
CHAR 12/106

1049 Bruxelles

Belgien

E-mail: rel ex-sanctions@ec.europa.eu

TIf.: (32 2) 295 55 85

Fax: (32 2) 299 08 73
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